Porownanie thumaczen Sofoniasza 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE jest w nim sprawiedliwy, nie czyni nieprawosci.*
dostowny | dostowny ** Poranek za porankiem swoj stuszny sgd wywodzi na
$wiatto — niczego nie brak.*** Lecz niegodziwiec nie zna
Wstydu.****l)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad JAHWE jednak jest w nim sprawiedliwy, nikogo nie
literacki literacki krzywdzi. Kazdego poranka objawia swoje prawa, niczego
w nich nie brak. Za to niegodziwi nie wiedza, co to wstyd!
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE sprawiedliwy jest posrod niego, nie czyni
literacki Biblia Gdanska | nieprawos$ci; kazdego poranka wystawia swoj sad na
swiattos$¢ 1 nie zawodzi; lecz ztos$nik nie zna wstydu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Pan sprawiedliwy jest w po$réd niego, nie czyni
literacki nieprawosci, kazdego dnia sad swdj wydaje na $wiattos¢
bez przestania; wszakze zto§nik wstydzi¢ sie nie umie.
BJW Przektad Biblia Jakuba PAn sprawiedliwy w posrzodku jego nie uczyni
literacki Wujka nieprawosci, rano, rano sad swdj wyda na $wiatlo, anie
zatai si¢: a nieprawy nie znat wstydu.
BT'99 Przektad Biblia Pan sprawiedliwy jest w jego srodku, nie czyni
literacki Tysigclecia niesprawiedliwo$ci. Kazdego rana wydaje wyrok, o $wicie
On nie zawiedzie. Ale nikczemnik nie zna wstydu.
BW Przektad Biblia Pan sprawiedliwy jest wérod niego, nie popetnia bezprawia.
literacki Warszawska Kazdego poranka swoje prawo wywodzi na $wiatlo i nie
brak go. Lecz zloczynca nie zna wstydu.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE jest w niej sprawiedliwy, nie dopuszcza si¢
literacki Ekumeniczna nieprawosci. Kazdego ranka bedzie wydawat wyroki, ktore
jak $wiatto nie bedg zwodnicze, grzesznik natomiast nie zna
wstydu!
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE sprawiedliwy jest w jego wngtrzu. On nie
literacki dopuszcza sie nieprawosci. Kazdego ranka oglasza swoje
wyroki, nie braknie ich o brzasku. A czlowiek nieprawy nie
zna wstydu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jahwe posrod niego postepuje sprawiedliwie, nie dopuszcza
literacki sie nieprawosci; co rano oglasza swe Prawo, ktore, jak
$wiatto, nigdy nie zawodzi. (Zloczynca jednak nie zna
wstydu).
TUB Przektad bi6mis. Hosuit A T'ocnionis mpaBeiHUHN TIOCEpe HHOTO 1 He 3pOOUTH
literacki nepeknan YBT | genpasenne. Bpanui, Bpanii gacts Horo cyn i
Pagaina HEIpaBeIHICTh HE Ha 1001 Y.
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale jest w niej sprawiedliwy WIEKUISTY, nie spelnia
dynamiczny | Gdanska nieprawosci; z kazdym porankiem wyprowadza Swoj sad
na §wiatlo, nie chybia — jednak ztoczynca nie zna wstydu!
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | JAHWE byl prawy posrod niego; nie dopuszczat si¢

D Lub: nie wyrzadza krzywdy.
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3 na $wiatto — niczego nie brak : brak w G.
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dynamiczny

Swiata

nieprawosci. Co rano podawat swe sagdownicze
rozstrzygniecie. Za dnia go nie brakowato. Ale nieprawy
nie znat wstydu.
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